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AHHOTauMsA. VIHTEPHET-TEKCTHI SABISIOTCS CaMbIM MOOMIIBHBIM M OKJICKTHYHBIM BHJIOM TEK-
CTa, IO3TOMY METOAOJOIMA X aHaJIn3a HOCUT HHTeraTHBHLIﬁ u HOHHHapa}IMFMaJ’IbeIﬁ Xa-
pakTep, a I aleKBaTHOW MHTEpIpeTanuu TpedyeTcs paccMaTpuBaTh Moqo00HBIE 00pa3oBa-
HHUSI C yYETOM COBPEMEHHOT'O CONHMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa U IMPECYNIO3UTHBHBIX 3HAHUH.
HoBusna HCCJICAOBaHMU 3aKJI0OYacTCId B TOM, UTO 6])1.]1[/1 BBIACJICHBI MMOSABUBIINECA B PA3HBIX
JIMHTBOKYJIBTYPaX IO BIMUSHUEM COIMOKYJIBTYPHOI'0 KOHTEKCTA CIOKETHI, HAIIEIIINE OTpa-
KEHHE B PyCCKUX, (PpaHIly3CKUX U azepOaiikaHCKNX HHTepHET-MeMax (Ha one Genmopyccko-
ro CerMeHTa), MPOBEJICH aHaJu3 ayTeHTUYHOr0 MaTepuaia ¢ BepuduKanuel JaHHbIX HAa Ma-
Tepuajie CEeTMEHTa CHHKPETHYHOT 0 XapakTepa — OailiHeTa, NCHBITHIBAIOIIETO BIHUSHUE 3aMa /-
HOM ¥ BOCTOYHOH eBpONEHCKUX KyIabTyp. [lyTem cronHoi BEIOOPKH U3 CETEBBIX HCTOUHHKOB
pPa3HBIX CErMEHTOB HHTEPHETA Obljla COCTABJIEHA ABTOPCKasl KapToTeKa, HaCUUThIBatoImas 6o-
nee 2500 equHUI] HHTEPHET-MEMOB, IPUMEPHI U3 KOTOPOH CTalM SMIUPHUUYECKON 0a30il mc-
cinenoBanusd. Ilpn ananmse MaTepuaa UCIOIb30BAJICS ONMHMCATEIbHO-aHATUTHUCCKUI METO/,
NpeANoNaralouii HEMoCPEACTBEHHOE HAOIOIEHNE aHATU3UPYEMbIX SBJICHUH M UX CHCTE-
MaTH3aIHuIo, & TaKXKe 0000IIeHNEe A3BIKOBOI0 MaTepuaia, NPUMEHSINCH IEMEHTHl AUCKYP-
CHUBHOTO, CEMHOTO M JIMHT'BOIIParMaTnueckoro anann3a. ComocTaBUTENbHBIA aHATN3 MEMOB,
(YHKIIMOHUPYIOMIMX B PYCCKOM, (paHIly3CKOM M a3epOaii)kaHCKOM CEerMEeHTax MHTEpPHETa,
MOKa3aJd KOJWYECTBEHHYIO acCHMMMETpHI0 (IpeobiagaroT PyCCKHE MEMBI), C OXHOHW CTOpPO-
HBI, a C IPYyTOil — pa3iaudus B popMax HHTEPHET-MEMOB (HapuMep, B pyHETe 1peodiiaiaoT
JEMOTHBATOPBI, BO (PPaHIy3CKOM U a3epOaii/PKaHCKOM CErMEHTaX — KOMHUKCHI U KapuKary-
pel). B BepOanpHON 9acTu MHTEPHET-MEMOB TPEX PACCMATPUBAEMBIX JIMHIBOKYJIBTYp (yHK-
IMOHAIBHBIH MOTEHIIMAJ PEAN3YIOT KaK CJIOBA, TaK U (ppa3eosoTHUecKie eAMHHUIBI Pa3HbIX
pa3psagoB. B psane ciayuaeB NpoOUCXOOUT aKTyalu3alMs U MOJHOE MEPEOCMBICICHUE JICKCH-
YECKHX, B TOM YHCIIE, IPENEACHTHBIX. XapaKkTep MpeACTaBICHUS 00pa30B B BU3yaJIbHOH 4a-
CTH MOXET OBITH CBSI3aH C KyJBTYpPHOH Tpaauuuel Hapoxa. B mccnenoBanum mokasano, 4To
Takue coObiTus-arTpakTophl XXI B., Kak MUTrpalus U yrpo3a KOpOHABUPYCHOH MH(EKIINH,
OTPAXXAIOTCSI B MHTEPHET-MEMax BHE 3aBUCHMOCTH OT CHCTEMBI IEHHOCTEH, BEpOHCIIOBEAA-
HUsl, MeHTanuTeTa. [Ipu co3gaHuM HanMOHAJIBHEIX 00pa30B M MPEACTAaBICHUHN apTe(aKTOB
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OTIPENIENISIOIIYI0 POJTb UTPAIOT 3THOIMHTBOMAPKEPHI, BOCIPHHUMAEMble KOHKPETHBIM Hapo-
oM. BH3yasnbHBIH 3JEMEHT TaK)Ke MOXKET aKTYaJIH3HPOBATHCS B CBS3H C IPOUCXOMSIIUMHE
COLMAJIbHO-TIOIUTHIECKUMHU COOBITHAME. Bee 9TO 0Ka3bIBaeT, 4TO IS aJeKBATHONW HHTpPE-
MpeTalui MEMOB HE00X0JUMO 00J1a/1aTh TPECYNIMO3UTHBHBIMU 3HAHUSIMH, TOT/Ia TOHUMaHUE
TaKOTr0 MOJUKOZOBOr0 00pa30BaHus, KaK HHTEPHET-MEM, HE CTAHET KOMMYHHUKATHBHOH HEy-
nadeil. MeMbl 0 TPyJOBOM MUTPALMK U KOPOHABHPYCHOM MAHAEMHUH B OEIOPYCCKOM CErMEHTE
HWHTEPHETa, KOHTCHT U (OPMBI KOTOPBIX 00YCIOBICHBI MOJUKYIBTYPHBIM CBOCOOpa3HEM U CO-
LUOKYJIBTYPHO# OTKPBITOCTBIO COBPEMEHHOI bemapycu, MOATBEp)KIAIOT M THIIOIOTH3UPYIOT
OCHOBHBIC MOJOKEHHS 0 (aKTOpax, YCIOBUAX, CIOCO0aX U MOTHBALMIX MEMOOOpa3oBaHUs
B PYCCKOH, ()paHIy3cKoil 1 azep0OaiikaHCKON JTMHTBOKYJIBTYpax.

KuiioueBble cj10Ba: UHTEPHET-TEKCT, HHTEPHET-MEM, COBPEMEHHBIN COLMOKYIBTYPHBIA KOHTEKCT,
KOMUKC, KapHKaTypa, AEMOTHBATOP

®uHancupoBanue. biaarogapuocru:
[TyGnuKkarys BBIIONHEHA TIPH TOAEpKKe [IporpaMMbl CTPATErHUECKOTO aKaIeMHUUeCKOro JIHep-
crBa PYJIH.

Hcropus crarbu:
Hara noctymienwust: 30.08.2022
[Hara npuema B nevars: 15.09.2022

Juist nuTHpOBaHMA:

TyceunosaJl /1., [{yeanuy, H M., Jlomaxuna, O.B., Herrobosa, H.IO., D63eesa FO.H. OTpakeHUE COIH-
OKYJIBTYPHOT'O KOHTEKCTA B PyCCKUX, QPAHILY3CKHX U a3epOaiiUkaHCKUX HHTEPHET-MeMaX // BecTHHK
Poccuiickoro yauBepcuteTa Apyxk0bsl HapomoB. Cepus: Teopus s3pika. Cemmornka. CeMaHTHKA.
2022. T. 13. Ne 4. C. 1020-1043. https://doi.org/10.22363/2313-2299-2022-13-4-1020-1043

The Reflection of the Socio-Cultural Context
in Russian, French and Azerbaijani Internet Memes

Lala D. Guseynova, Natalia M. Dugalich ©, Olga V. Lomakina © <,
Natalia Yu. Neliubova (2, Yulia N. Ebzeeva

Peoples’ Friendship University of Russia,
6, Miklukho-Maklaya St, Moscow, Russian Federation, 117198
Pl lomakina-ov@rudn.ru

Abstract. Internet texts represent the most mobile and eclectic type of a text. Therefore, the
methodology of their analysis is integrative and polyparadigmatic; and for adequate interpretation
itisrequiredto consider them taking into account modern socio-cultural context and presuppositional
knowledge. The article is devoted to the description of meme-creating components associated with
modern sociocultural context in various forms of Internet memes: comics, demotivators, cartoons,
presented in three segments of the Internet (Runet, French and Azerbaijani segments). The novelty
of the research is based on the fact that for the first time, the meme-creating plots in the Russian,
French and Azerbaijani segments of the Internet were identified and correlated; the authors carried
out an analysis of the authentic material formed under the influence of the socio-cultural context —
the influence of various external factors and cultural background. A continuous selection of network
sources from various segments of the Internet allowed compiling an author’s card-file containing
more than 2 500 Internet memes, the examples from which became an empirical basis for the
study. The material was analysed with the use of a descriptive and analytical method that involves
direct observation of the phenomena under analysis and their systematization, generalization
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of language material; we also used elements of discursive, componential and linguopragmatic
analysis.A comparative analysis of memes in the Russian, French and Azerbaijani segments
of the Internet showed, on the one hand, a quantitative asymmetry (Russian memes prevail), and
on the other hand, differences in the forms of Internet memes (for example, demotivators prevail
in Runet, comics and cartoons are commonly found in the French and Azerbaijani segments). The
analyzed material showed that both words and phraseological units of different categories realize
the functional potential in the verbal part of Internet memes of the three linguocultures under
consideration. In a number of cases, there is an actualization and complete rethinking of lexical
and precedent units. The nature of the presentation of images in the visual part may be associated
with the cultural tradition of the nation. The study shows that such 21st century attraction events
as migration and threat of coronavirus infection are reflected in Internet memes regardless of the
system of values, religion and mentality. When creating national images and presenting artefacts,
the role of ethno-linguistic markers perceived by a particular nation is decisive. The visual element
can also be actualized in connection with ongoing socio-political events. All this proves that
adequate interpretation of memes requires presuppositional knowledge, so that understanding such
a polycode formation as an Internet meme does not become a communicative failure. Memes about
labour migration and the coronavirus pandemic in the Belarusian segment of the Internet, content
and forms of which are conditioned by the multicultural originality and socio-cultural openness
of modern Belarus, confirm and typify the main provisions about the factors, conditions, methods
and motivations of meme formation in Russian, French and Azerbaijani linguocultures.

Keywords: Internet text, Internet meme, modern sociocultural context, comics, cartoon, demotivator
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BeepeHue. NocTtaHoBKa NpoGsieMbl

SI3bIK IO CBOEH MPUPOJIE COMAICH: SBIISSICh CPEICTBOM OOIIEHUSI, OH MTHO-
BEHHO pearupyeT Ha W3MEHEHUs, MPOUCXOJsAINIue B oOmiecTBe. 3amedarieBas
NEHCTBUTENIBHOCTD, SI3bIK TMOJYYHWJI XapaKTEPUCTUKY orcusoiu kax owcuznb (K.
UyKoBCKHUI), CTaBUIYIO KpbIJIATOM eIuHHULEH. BiusHue KyabTypbl — KOJJIEK-
TUBHUCTCKON WJIM WHAWBUAYAJIBHON — TaK)Xe OKa3bIBaeT OOJBIIOE BHUMaHUE
Ha s13bIK [1]. JleicTBUTEIbHO, COUMOKYIBTYPHBIN KOHTEKCT, IOA KOTOPBIM MBI I10-
HUMaeM BJIUSHHE PAa3JUIHBIX BHEIIHUX (PaKTOPOB M KyJIbTYypHOTO (poHa, Haxo-
ITUT OTpakeHue B sA3bIKe. Hampumep, MOSBICHUIO HOBOTO PYCCKOTO OHOMAaCTH-
koHa (Hunenwv, Pom, Oxmsabpuna u 1p.) ciocOOCTBOBAIN COIHAITBHO-TTOJIUTHYC-
ckue coOwrTHs, mpoucxosmue B Coerckom Corose. Kprutatas exuauna Je suis
Charlie (1 — Lllapnu), BO3HUKIIAs «4epe3 HECKOJIBKO YacOB MOCJIE TEPAKTa B pe-
Taknuu (HpaHIly3CKOTO CaTUPUIECKOTro exeHenenpHuka ,,Charlie Hebdo*y, mos-
BHJIACh BO (ppaHIry3ckoM meauaguckypce B 2015 1. u Bomia «BO MHOTHE SI3BIKH
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B ayTeHTHYHOU popme» [2. C. 569], B kauecTBe OKa3aTeIbCTBA MOKHO MTPUBE-
CTU «IIMPOKUN (PyHKIMOHAJIBHBINA MOTEHIUAN U JEKCUKOrpapuyecKyro pukca-
uuio» Beipaxkenus [3. C. 263].

[TosiBneHne BUPTYyalbHON Cpebl Kak 0CO00M )KaHPOBOM CUCTEMBI CTAJIO CIEI-
CTBHEM BO3HMKHOBEHHUS M JAJIbHEHIIETO0 paclpoOCTpaHEHUs UHTEPHETa — «IJIO-
0aJIbHOI coIMaIbHO-KOMMYHHUKAIIMOHHON KOMIIBIOTEPHON CETH, MpelHa3HaueH-
HOW N1 YJOBJIETBOPEHHUS JIMYHOCTHBIX M T'PYNIOBBIX KOMMYHHUKAIIMOHHBIX I1O-
TpeOHOCTEH 3a CYET HCIOIB30BAHMS TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHID» [4.
C. 208-209]. [laxe B nmualieKTHOW peun 3aUKCHPOBAHA JIEKCeMa uHmepHem [5.
C. 30], yTo noKa3bIBAET SKCIAHCUIO BCEMUPHOU ceTu. B 3aBucumMoctu oT QyHK-
LMW, BBHIMOJTHSAEMBIX BCEMHUPHOW CETHIO, U3yUEHHE WHTEPHET-TUCKypca JIEKHUT
B IJIOCKOCTHU HCCJIEIOBATENEN pa3HbIX 00JlacTell HAyYyHOro 3HAHUS: COLIMOJIOTOB,
MOJIUTOJIOTOB, TIMHIBUCTOB, KYJIBTYPOJIOTOB U JIP.

NHTEepHET-NPOCTPAHCTBO SIBJISIETCS MECTOM IOSIBJIEHUSI TEKCTOB Pa3HBIX
KAHPOB: UHTEPHET-MEMOB, 0JI0roB, (OpyMOB, NMOAKACTOB, YaTOB — M TPaHC-
dbopManmu cTapbeIx, NaBHO 3aKPEMUBIIHMXCS B S3BIKE: MPOMOBEIb Mpeodpaso-
Bajlach B MHTEPHET-NIPOIOBENb [6], KOMUKC — B web-koMukc [7], THEBHUK —
B MHTEpHET-IHEBHUK [8] 1 moa. COOTBETCTBEHHO, BO3HUKAET HEOOXOAUMOCTh
B M3YUYEHUU MEXAHU3MOB TEKCTONOPOXKJEHMS M JajbHEWUIIEM ONMUCAHUU S3bI-
KOBBIX OCOOEHHOCTEW TEKCTOB Pa3IMYHBIX )KaHPOB, 4TO JaeT ocHoBaHue E.I.
l'opomiko u T.W. TTonsikoBO# BBIACIUTD 8UPMYATIbHOE HCAHPOBGEOEeHUE KAK pa3-
JIeJT TNHTBUCTUKY U 0003HAYUTH TaKHe MPOOIeMHBIE 00JIaCTH, KaK «ompeaerne-
HHE U ONHMCAaHNE BUPTYAJIbHOIO )KaHpa; COOTHOIIEHNE U B3aUMOJEHCTBUE Tpa-
JTUIHOHHBIX W BUPTYAJbHBIX JKaHPOB; MOUCKH U pa3padOTKa KPUTEpPUEB IS
KJIaCCU(UKAIIMY BUPTYAIHHBIX KAHPOB; OMMCAHUE CHEIN(PUUECKUX BUPTYaIb-
HBIX xaHpoB [9. C. 225-226].

Heanr ucciieoBaHUsI — HAa OCHOBE aHalM3a PYCCKHX, (paHIY3CKHX
1 azepOaiAKaHCKUX HHTEPHET-MEMOB MPEACTABUTD, KAK OTPa’KaETCs COLHO-
KYJBTYPHBIN KOHTEKCT B MHTEPHET-MEMAX, BBIACIUTh HALlHOHAJbHYO CIIELH-
(GUKy B MHTEpPHET-MEMaX, OTHOCSIIIUXCS K TPEM Pa3IMYHBIM JTUHTBOKYJIBTY-
pam: pycckoi, ¢paHIy3ckoil u azepOaii»KaHCKOUW, BepuUIIHPOBATH OOIIHE
JUHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH MHTEPHET-MEMOB Ha MaTepuaie OalHeTa.
Bri00Op pa3HBIX KyJNbTYyp, OTJIMYAIOIMIUXCS BEPOMCIOBEJAHUEM HUX MpejcTa-
BHUTEJIEH, TIO3BOJISIET CPAaBHUTH Pa3HbI€ MOAXOJbl K MHTEPHPETALUU OIHOIO
U TOTO K€ COLMOKYJBTYPHOTO siBJEHHA. benopycckass TMHIBOKYJIbTYypa BbI-
CTymaeT B poJin 00BEKTUBHOTO BepU(DHUKATOPA, MOCKOIBKY HCTOPUYECKH JIO-
KaJIU3yeTCsd Ha pasjioMe 3alaJHOT0 U BOCTOYHOI'O HAINpaBIECHUN pPa3BUTHUS
XPUCTHUAHCKOM IMBUIIM3ALIMU, @ TaK)Ke XapaKTEepU3yeTcs Ha COBPEMEHHOM
JTare B3aMMOCBA3BIO C a3epOaillPKaHCKOH JMHTBOKYJIBTYpOH (B COBpEMEH-
HOW bemapycu cranoBuTCS 0Oojiee 3aMETHOW COIMOKYJIBTYypHAas pOJb a3ep-
0ali1)KaHCKOM JMAaCIOpbl, OCYILECTBISETCS JUHTBUCTHUYECKAs MOJJIEPKKaA
MEXKKYJIBbTypHON KOMMYHuKanuu [10]).
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MeToabi n MaTepuan nccinegopaHungd

Benymumii npunnun oréopa Mareprana — MpUEM CIIJIOUTHON BEIOOPKH U3 ce-
TEBBIX ICTOYHUKOB Pa3HBIX CETMEHTOB HHTEPHETAa — OOBSICHICTCS aMOUBaJICHTHO-
CTBIO MCTOIB3YEMOT0 ISl aHAJIM3a MaTepualia U CI0XKHOCTBIO ero noucka. Kpome
TOT0, HCIIOJIH30BAJICS OMUCATEIbHO-aHAIIMTHYCCKHI METOJ, TPEIITOIararoit
HETIOCPEICTBEHHOE HAOIIOJICHUE aHATTU3UPYEMBIX SIBJICHUN M UX CHCTEMaTU3aIlHS,
a Takke 0000IIeHHE SI3BIKOBOTO MaTepHaia, MPUMEHSIITUCH JICMEHTHI JIUCKYPCHB-
HOT'0, CEMHOT'O W JINHTBOITPAarMaTHYeCKOTO aHAJIH3a.

DOmmupuueckast 0a3a MCCIEIOBAaHUS — aBTOPCKasi KapTOTEKa, HACYUTHIBA-
romast oonee 2500 equHUI] HHTEPHET-MEMOB. B kadecTBe maTepuana JJisi CTaThbu
061710 0TOOpaHo Oosee 20 Hanboiee pernpe3eHTaTUBHBIX U HAIIMOHAJIBEHO MapKUPO-
BaHHBIX TIPUMEPOB U3 aBTOPCKOU KAPTOTEKH.

UcTopusa Bonpoca

Tpaguuust u3yueHuss MHTEpPHET-A3blKa OEpeT Hadaylo B 3apyOeKHOM s3bl-
KO3HAHHH, YTO OOYCIIOBJICHO SKCTPATMHTBUCTHUECKHU: TTPH3HAHNE HHTEPHETA KaK
nHpopmanronHoi cetu mpouzonuto B CIIA B 1995 . [11. C. 16]. Ilonsitue ,,Internet
Linguistics* BrepBble mpeaoxkeHo B ogHouMeHHoM joknanae J. Kpucrana, npen-
CTaBJIGHHOM Ha 3acenanuu American Association for the Advancement of Science
B 2005 r., XOTS TeopeTHYecKH OOOCHOBAHO ObLIO €lle paHee B MOHOIpapuu
,Language and the Internet® [12].

PasBuTHe MU poBeIX TeXHOJIOTUH B Pocchy TOBICKIIO BOSHUKHOBEHUE HHTE-
peca K ONHUCAHUIO SI3bIKOBBIX OCOOEHHOCTEH MHTEPHET-KOMMYHHUKAIUU (CM., Ha-
puMep, KOJUIEKTUBHBIE MOHOTpaduu: [13, 14]). @paHIry3cKkuii CerMEHT HHTEPHETA
u3yyajscs B pycie JUCKYPCOJOIMH (JJMHTBUCTUYECKOIO, COLIMONPArMaTuyecKoro
Y JUCKYPCHUBHOTO aHAJIN3a PA3IMYHBIX BUJIOB DJIEKTPOHHON KOMMYHHUKauH) [15].
Wzydenne s3p1k0BOH crienin(uku OETOPYCCKOTO MHTEPHET-TUCKypca [16—18] cTpe-
MUTEJBHO Pa3BUBAETCS B paMKaX TaKOro HOBOTO Hay4YHOI'O HaIpaBJIEHU s, KaK UH-
¢dopmanmonnast TuHrBUCTHKA [19]. AzepbaiikaHCKOe HHTEPHET-IPOCTPAHCTBO
C MO3ULIMM TMHTBUCTUKHU CUCTEMHO HE N3Yy4ajocCh.

NHTEepHET-AUCKYpPCY KaK BHUPTYaJbHOMY CPEACTBY OOIIEHUS MPUCYILH
cienyouye Npu3Haku: «KaHOHUMHOCTB; BBIOOP aBTOPOM ,,MaCKH‘‘, MaKCHUMaJb-
HO yIOOHOH B paMKax JaHHOW KOMMYHHKAaTHBHOW CUTYallMH,; HEBO3MOXHOCTh
HCIIOJIb30BaHMs Napas3blKOBBIX CPEACTB U, KaK CIIEJCTBUE, HEJOCTATOYHOCTD
napopmanuu 00 aBTope Tekctay [20. C. 254-255]. «IIpenmeT u3ydyeHus WH-
TePHET-IUCKYpPCa — MOJIUMOAANIBHBINA TEKCT, MPEACTABISIONINN c000it 2D nnu
3D npoeknuto, ,,TEKCT B TEKCTE™, TOATOMY CJEAYET UCCIEN0BATh KaK BepOab-
HOE HAITOJTHEHHE U BU3YaJbHBIN / ay THOBU3YaIBHBIN PsIJ, TAK U CKPBITHIE CMBIC-
ae» [21. C. 36].

IToxg untepner-memom Benen 3a C.B. Kanamumuoil Oynem moHMMaTh «KOM-
MIJIEKCHBIA ()EHOMEH MHTEPHET-KOMMYHUKAIIUH, TPEICTaBIAIOMINNA co00i 11enocT-
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HY10, 3aBEPIICHHYIO €IMHHUILY, C TEKCTOM U KapTUHKON B KBaJpaTHOIN paMKe», Ha-
MpaBJIEHHBINA Ha peann3aluio nparmaruueckoi pynkmuu [22. C. 85]

HccnenoBatenu BBIIENSAIOT CIEAYIONIME MPU3HAKM MEMOB: «BHPYCHOCTD,
PEIUTUIIUPYEMOCTh, 3MOIIMOHAIBHOCTh, CEPUMHOCTh, MUMHUKPUIO, MUHUMAJIU3M
(bOopMBI, TTOTUMOAATEHOCTh, aKTYaJIbHOCTh, FOMOPHUCTHYECKYIO HAIPaBICHHOCTB,
MeIUUHOCTD, (GaHTa3uitHbId XapakTep» [22. C. 86], HanWYMe aKCHOJIOTHYECKOU
cocrasisitouieit [21. C. 37]. Kpome Toro, ”HTEpHET-MEMBI MOT'YT 00J1a71aTh BO3/IEH-
CTByIoIeH (pyHKIMEH, KoTopas, IIPek/Ie BCETro, peaanu3yercs B BepOaibHON YacTu
MOCPEICTBOM HCIIONB30BaHUS JIO3YHTOBBIX (DOPMYJI, BRIPAKEHHBIX HMITEPATHBAMH.

@DOopMBI BEIPAKEHHS MEMOB B KaXJI0M KyJIBType pa3inuHbl. Kak Moka3pIBaroT
HaIIW HaOMIOJeHUS, ISl PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI O0JIee BCEro XapaKTepHBI Jie-
MOTHBATOPBI, 17151 PpaHITy3CKOH — KOMHKCHI U KapuKaTypbl. B azepOaiimxanckom
CerMeHTE MHTEPHETa KOJMYECTBO MEMOB HE3HAUNTEIIBHO, OJHAKO, KaK M BO (hpaH-
I[y3CKOM CErMeHTe, MpeodyagatoT KOMUKCHI U KapukaTypbl. Jlist Genopycckoit
JIMHTBOKYJIBTYPBI B CHJIY €€ TPAHCTPaHUYHOTO MOJOKEHHS Ha pa3jioMe 3ama Hoi
Y BOCTOYHOM €BPOIEUCKUX [MBUIIN3ALINH, & TAKKE BO3PACTAIOLIEN COLIMOKYIIBTYP-
HOHW TIOJIMHAIIMOHAJIFHOCTH OJIMHAKOBO XapaKTEPHBI HHTEPHET-MEMBI Kak B (op-
M€ JIEMOTHBATOPOB, TaK M1 KOMUKCOB M KapUKaTyp, YTO MO3BOJISAET UCIIOJIb30BATh
OaifHEeT B KaueCTBE HAJEKHOTO U OOBEKTUBHOIO BEpUPHKATOPA THUIOIOTMUECKUX
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX CXOJICTB UHTEPHET-MEMOB.

[IpencTaBuM orpeneneHus: pa3HbIX TUIIOB MEMOB. JleMOoTUBaTOp — THUII UH-
TEepHET-MeMa, BKITI0Uaromuii «1) nzo0paxenue; 2) cioraH Uiy JIO3yHT, HaOpaHHBII
KpymHBIM mpudTOM; 3) MOSCHUTENBHYIO HAMUCh, HAOPAHHYIO MEJIKUM MIpup-
tom» [23. C. 260], koTOpBIE HEOOXOMMO paccMaTPUBATh IEIOCTHO, & B «UX CO-
OTHOIIEHUH 4Yallle BCEro JEXHUT 3(PPekT oOMaHyTOro OXUIAAHUSA: AEMOTHUBATOP
HeNlb3d BOCHPUHUMATh OyKBaJlbHO, CaMO HM300pak€HUE JOJKHO NEPEOCMBICIIH-
BaTbCsi B COOTHECEHHOCTH C TEKCTOM, a HE BOCIPUHUMATHCA KAaK PYKOBOJCTBO
K aeiictButo» [24. C. 436]. JleMOTUBATOPBI CIYyXKAT «IJ1s1 PUBJICUECHUS] BHUMAHUSI
K KaKOM-Tu00 COIMaIbHO 3HAYUMOM MpodsieMe U MO0y KACHUS K ICUCTBUIO» [24.
C. 435]. BepbanbHas yacTh I€MOTHBATOpa HEPEIKO ONMMPAETCS Ha MPECyIIO3U-
TUBHBIE 3HAHUS M HOCUT NPELEACHTHBIH XapakTep: TakK, KpbLIaTble €IWHHUIIbI,
«MCTOYHUKOM OOpa30BaHMS KOTOPBIX SBISETCS XYHOKECTBEHHBIM TeKCT, o0ia-
JIa0T BBICOKOM CITIOCOOHOCTBIO K 00pa30BaHHUIO0 MEMOB 10 CPABHEHUIO C IPYTUMH
HMCTOYHHUKAMU — BbICKa3bIBAHMSIMU M3BECTHBIX JIOACH, aHTUYHBIMU U OuOIiei-
ckumu BeipaxkeHusamm» [21. C. 237]. Kpome Toro, B Ka4ecTBE CIOTaHOB HEPEIKO
UCIOJIb3YIOTCS UMEHA COOCTBEHHBIE, IIOCIOBUIBI M @aHTUIIOCIIOBUIIBI (ITPU 3TOM I10-
CJIETHHE BBIJICIMIINCH B CAMOCTOSITENIbHYIO YaCTh UHTEPHET-KOMMYyHUKaIuu [25]),
a Takke adopu3Mbl, KOTOpPBIE IIUPOKO MPEACTABICHBI B S3bIKE MAaCCOBOI KOMMY-
Hukanuu [26. C. 394] u paccMaTpuBarOTCsl B COBPEMEHHOM IMHTBUCTUKE HE TOJIBKO
Kak peuyeBble GopMyibl [27], HO U KaK sI3bIKOBbIE €JUHULIBI [28].

[Toka3zarenpHO, YTO UMEHHO BepOaJibHAsi COCTABISAIONIAs AEMOTHBATOpA Jie-
TEPMUHUPYET BOCHPHUSTHE €r0 BHU3YaJIbHOTO KOMIIOHEHTA, YTO BBIPA3UTEIBHO
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MIPE/ICTABIEHO B PEeQUIEKCHBHOM O€JIOpYCCKOA3BIYHOM JeMoTuBarope «Maresiu.
[lepurbl Hakig adMarbiBaTapa» (puc. 1), KOTOPBIH COCTOUT W3 PENPONYKIIUH 3HA-
MeHuToM kapTunbl Kazumupa Manesuua «Yepusiit kBanpat» (1915) ¢ noanuceto
«IIepBbIif OIBIT IEMOTHBATOPAY.

MajieBiu

Meplbl Hakig goMaTbiBaTapa

Puc. 1. lNMpumep gemoTtmBaTopa
Fig. 1. Demotivator example

C.B. Kanamna Ha3pIBaeT KOMUKC, KApUKATypy U TJIaKaT mpoobpasaMu co-
BPEMEHHBIX HHTEPHET-MEMOB, CBOET0 pojia CTHJIM3AIME 1 OAHOBPEMEHHO €r0 TH-
nam# [30. C. 135]. Web-koMHKC — THIT ”HTEPHET-MeMa, BKITIOUYAOIIUHN n300paxe-
HUE C MOANMCIMHU, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT IPUEM S3bIKOBOU UTPhI, TOCTPOCHHOM
Ha MOJUCEMUH, YIIOTPEOICHUH Pa3IMUHbBIX pa3psioB Ppa3eoqoru3MoB (MIuoMax,
MOCJIOBUIIAX, IOTOBOPKaX, KpbUIaThiX eanHuax). B.B. CokoBHMHA BbIIEINSIET clie-
JYIOIINE MPU3HAKHU, XapaKTepHble web-KoMuKcey: 1) oTcyTCTBHE OCcpeaHMKa (pe-
JAKTOPa); 2) 3aKOHUYEHHOCTh UCTOPUH B paMKaX OJIHOTO KOMHUKCA; 3) MacCOBOCTb;
4) mpou3BoabHBIN Qopmart; 5) uaTepakTuBHOCTh [6. C. 97]. Kpome Toro, uccie-
JI0BaTeIb OTMEYAET CO3aBHCUMOCThH BEpOAIbHOIO M BU3YaJlbHOI'O KOMIIOHEHTOB,
CJIEZICTBHEM YErO SBIISIETCS «HEIPOHUIIAEMOCTh CUCTEMBI /I KAKUX-THO0 CTPYK-
TYypHBIX gononHenui» [6. C. 101].

ITo popme web-koMukcy Onu3ka KapukaTypa — THI HHTEPHET-MeMa, BKJIIO-
Yaromuil n300pakeHne Ha MOJUTUYECKYIO TEMY C MOAMUCIAMH U/UIH aBTOPCKUMU
KOMMEHTapUsMH, B OCHOBE BepOajbHOW YacTHU — «HCIIOJb30BAHHE CEMHOTHYE-
CKHMX KOJIOB, TPAMMATHYE€CKHUX U JEKCUYECKUX TEKCTOBBIX cpencts» [31. C. 128].
H.M. lyranud K OTIWYUATENIBHBIM 4€pTaM NOJUTHYECKOW KaPUKATYPbl OTHOCHUT
«371000HEBHOCTH (PAKTOB, TUNIEPOOITY U CATUPY B MPEACTABIEHUN HKOHUYECKOTO
u BepOanbHOro KoMroHeHToB» [32. C. 23]. «Kaxmas monuTuyeckas Kapukarypa
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MIOCBSIIICHA OINPENEIIEHHOMY TOJINTUYECKOMY COOBITHIO VUIH CIY>KHUT OTIIPAaBHOU
TOYKOHN OOIIECTBEHHOH ANCKYCCHH, aKTyaJIN3UPYIOIIEH CyIIEeCTBYIOMIYIO B COLIU-
yM€ OLIEHKY CJOXKHUBLIEHCS MOJIMTHYECKON (IKOHOMUYECKOH, COLMAIIBHOM U 1p.)
curyarun» [31. C. 129]. B ommmune ot web-koMHKca, KapuKaTrypa CTaHOBUTCS
MPEIMETOM H3YUYeHUs MOJIMTUYECKON JTUHTBUCTUKH, TIOATOMY NpU MHTEpIIpETa-
MU MaTepuasia HeoOXOJUMO YUUTHIBATh MOJIUTHYECKYIO COCTABIISIONIYIO, KOTO-
PYIO MOKHO CYUTATh 3JIEMEHTOM COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA BPEMEHH.

CoumanbHble noTpaceHund
KakK ¢pakTop npeueneHTHOCTU B UHTEPHET-TEeKCTe

Kak MBI 0TMe4anu BbIIE, HHTEPHET-MEMbBI UMEIOT HAIIMOHAJIBHYIO U COLIMO-
KyJBTYpHYIO crienuduky. JleiicTBUTENBHO, BRIOOp THIIA MeMa JUKTYETCS Tpaau-
HUSAMH, CIOKHUBIIMMHUCS B CETMEHTE MHTEPHETA TOW WM MHOW CTPaHBI, OJHAKO
TeMaTHKa MeMa MOXET OBITh 00YCJIOBIIEHA TJI00ATFHBIMU MTPOOJIEMaMH B TIEJIOM,
KOTOpbIe (POPMUPYIOT COIUOKYJIBTYPHBIN KOHTEKCT KaK OTIACIBHON CTPaHBbI, TaK
u mupa. CoOBITUSIMHU-aTTPAKTOPAMH MHUPOBOTO MaciiTada MOCJIETHETO JAECATH-
JIETUSI MOXKHO CUMTATh U3MEHEHHE MHUIPALMOHHOIO MOTOKA, a MOCIEAHUX TPEX
JeT — TaHJIEMHI0 KOpOHABUPYCHOW MH(peKnnu. BcemupHas ceTh sSBISETCS ca-
MBIM OTIEPATUBHBIM CITIOCOOOM OTPaXEHUS COIUATBHO-TIOIUTUUYECKUX COOBITUM,
a colepKaHUE MHTEPHET-MEMOB MPOJAMKTOBAHO COBPEMEHHBIM COLHOKYIBTYP-
HbIM KoHTeKkcToM. Cornacumcesi ¢ mEerneM C.T. Hedhénora u B.E. UepHsBckoi,
CUHUTAIOUIUX «IKCTPAIIMHIBUCTUUECKUI KOHTEKCT OCHOBOM ISl aJICKBaTHOW WH-
TepIpEeTAIUU CMBICIIOB U SI3BIKOBOM JESITENBHOCTH BOOOIIEe. IMEHHO B TOuKe
B3aMMO/JICHCTBUS KOHBEHIIMOHAJIBHOI'O 3HAYCHUS, UAYIIET0 OT CHUCTEMBI S3bIKA,
C pEJICBAHTHBIMH IapamMeTpaMM KOHTEKCTA MPOUCXOAUT CEMAHTHU3aUUs S3bl-
KOBBIX BBIPAXEHUM W BO3HHMKAET AKTYyaJbHBIM, CUTYaTHBHO OOYCIIOBJICHHBIN

cmbIci» [32. C. 83—-84].

Mwurpaums Kak Ba)XXHbIN
coumanbHo-nonuTndeckuin pakrop XXI B.:
aHann3 UHTEpPHeT-MeMOB

TosepaHTHOCTH KaK COBPEMEHHAs! KATErOpHsl TYMaHUTAPHOIO 3HAHMS CTalla
CBOETO PO/ KYJBTYPHBIM TPEHJIOM COBPEMEHHOro OOIIecTBa, KaXKJbIH U3 diie-
HOB KOTOPOT'O J0JIKEH 0071a/1aTh 3TUM KadecTBOM. BMecTe ¢ TeM 1aHHOe NOHATHE
HEJIb3s1 CYUTATh HOBBIM: OHO JIMIIb aKTyaJIM3UPOBAJIOCH B CBS3HM C MpoOIeMaMu
BOCHPUSITHUSA TUXOTOMUHU «CBOE — UYkKOE€», 000CTPUBIIMMHUCS ITPH MOSIBICHUH MU-
I'PAHTOB, XOTSI BCEMUPHAsl UCTOPHUS COAEPKUT MHOTOUUCIIEHHbIE (DaKThl MUTpaALU-
OHHBIX TIPOIIECCOB, TIEPBBIE U3 KOTOPHIX 3aUKCHPOBaHBI B brOmm.

Haunnas ¢ HyneBeix rogoB XXI B., TeMa MUIpallMu CTaja TOMOBOM JUIS
Poccun: moToK TpyZOBBIX MHUTPAHTOB YBEIMYMBAJICSA C KaXKAbIM T'OJOM HM3-3a
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MPUBJIEKATEIBHOCTH POCCUHCKOr0 PhIHKA TPYAa «JJsl TPYJOCIOCOOHOI0 Hace-
nenus u3 crpan CHI» [33. C. 3]. Boennsle neiicTBusa B cTpaHax bimkhHero
Bocrtoka u ceBepoadpuKaHCKUX CTpaHaxX MOBJICKIHU 32 CO00I MOTOKU OEXeH-
1IeB B cTpaHbl EBpocot03a, BbI3BaB HETaTHBHOE OTHOIIEHUE €BPOIEHIIEB K HElle-
rajJbHBIM MUTPAHTaM, OTOXJIECTBIISIEMBIM B SI3bIKOBOM CO3HAaHHH C MeTadhopoin
cTuxuu u BorHHI [34]. Takum obpa3zom, murpaius kak B Poccuu, Tak u B EBporie
CTaJjla COLIMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM JJIs MOSABJICHUS HHTEPHET-MEMOB.

PaccmoTpuM poccuiickue 1eMOTHBATOpBl, OTpa)arollle MUTPALMOHHYIO
TEMaTHUKY.

CumBonamu racrapbaiitepckoro asuxenus: B Poccun Hauana XXI B. cranu
IJIaBHbIE Fepou IoMopuctTrueckor nepeaaun «Hama Russia» Pasman u xaminy,
MMEHa KOTOPBIX MOXHO CUMTATh MpELeAeHTHBIMU. [IpeneneHTHBIM nMeHeM Oy-
JIEM Ha3bIBaTh UMsI COOCTBEHHOE, CBSI3aHHOE C IIMPOKO U3BECTHBIM TEKCTOM <...>,
CHocoOHOE yHnoTPeOIsIThCS MHTEHCHOHANIBHO (AeHoTaTuBHO)» [35. C. 23]. « U3 Bce-
ro MHOXKECTBA XapaKTEPUCTHK, NPUCYLIUX TOM peaJinM, Ha KOTOPYIO yKa3bIBaeT
MpeLeICHTHOE UM, BBIUJICHSAETCS JIUIIb OYEHb OrpaHMYEHHBI HAOOpP, KOTOPBIi
3aKJIFOYAETCSl B MHBAPHAHT BOCIIPHUSTHUS MPEUENISHTHOTO ()eHOMEHa» U XPAHUTCS
B korHutuBHOU 0aze [35. C. 24]. IIpeneaeHTHbIE UMEHA BBITIOIHSIOT B JIMHTBO-
KyJIbType QYHKITUIO STHOTMHIBOMAaPKEPOB — EIMHMIIL, 3a1eUaTIeBAOIINX HAI[HO-
HaJIbHOE cBOeoOpa3ue, «KyJIbTYPHYIO NaMATh» U HE UMEIOLUX «IIPSIMBbIX aHAJIOTOB
B JIPYTOM SI3bIKE, OJaromapsi 4eMy pacKpbIBaeTCsl STHOCTICITU(PHIHOCTD S36IKOBOTO
3"akay [36. C. 121].

[IpencTaBuM A€eMOTUBATOPHI, TOCTPOSHHBIE HA 3TUX MPELEACHTHBIX UMEHAX.

BepOanbHas yacTh jeMoTuBaTopa (puc. 2, a) OCHOBaHA Ha CTPOYKAX U3 CTH-
xoTBopeHus B.B. MasikoBckoro «4To Takoe XOpoIlo ¥ 4TO TAKOE MIJI0X0?», B KO-
TOPOM TIPOM3OIIIO J00aBICHHE KOMIIOHEHTOB C BKJIFOUEHHEM IPELEACHTHOTO
UMEHHU Manbuuka 308ym «ocamurymy: « ECiiv MalbuuK // moOUT Tpy, / ThIueT //
B KHIDKKY // Tallb9MK, / TPO Takoro // MUIIYT TYT: // OH // XOPOIINI MalbIrK».
B ocHoBe nemotuBaTopa (puc. 2, 6) — sS3bIKOBasi UTPa, HIOCTPOCHHAS HA IPOTH-
BOIIOCTABJIEHUH ABYX NMpPELUEACHTHBIX UMEH [Iémp n [oxcamuiym, a TaKke aHTO-
HUMUU NPEUEACHTHON eqUHUIBI npopybums okHO 6 Eepony, accoluupyouieics
¢ UMeHeM poccuiickoro ummneparopa Ilerpa I u rmarona sanosxcums, 3HaUEHHE
KOTOPOro BH3yaju3upoBaHo. B ycra PaBmana aBTOpbI Tenecepualia BIOKHIN
¢bpa3y, CTaBUIYIO KPBLJIATOW U MOJIOKEHHON B OCHOBY CIIENYIOIIETO JEMOTHBATO-
pa (puc. 2, B). DTOT mpuMep HATISIIHO JI0KA3BIBAET, YTO IEMOTHUBATOPHI, C OTHOMN
CTOPOHBI, CTPOSATCS HA MPEIEJCHTHBIX (heHOMEHAX, a C PYrol — CIyKaT Jajb-
HeHIIeMy MpoLecCy BXOXKACHHS YCTOMUYMBBIX €IUHUIL B A3BIK, IIPOIECCY Mpele-
NeHTHOCTHU. Eciii B epBoM cllyyae HKOHUYECKUN KOMIIOHEHT HE HECET CMBICIIO-
BOM Harpys3ku, Tak Kak IpeacTaBiseT co0oil n300pakeHue repoeB IOMOPHUCTH-
yeckoil nepenaun «Hama Russia» PaBmana u Jlkamiryna, To B JByX JIpyTrux
Cllydasix JONOJHSET BepOajbHbI KOMIIOHEHT, Onarojaps 4eMmy AEMOTHBATOP
o0OpeTaeT eIMHCTBO BU3YaJIbHOTO KOMIIOHEHTA U CJIOTaHa.
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Ecnu Mansumk o0uT

TpYA, Mep npopy6un okHo B
Manbumka 30ByT "xamwyt"! Espony, a [ramwyT sanoxan
obpaTHo

" HACSATbHMKA

He pyranca.

a 6 B

Puc. 2. lNMpumepbl 4,EMOTUBATOPOB
Fig. 2. Examples of Demotivators

Hapsiny ¢ npeneneHTHIME aHTPONOHUMAaMHM, B IEMOTUBATOpax paccMarpu-
BAEMOM TeMaTUUeCKOW rpynmsl pUIypUpPYIOT TONOHHUMBI. B ocHOBe BepOanbHOI
4acTU JAeMOTHUBaTOpa (puc. 3, a) JSKUT MOCIOBULIa MocKkea He cpa3y Cmpoundacs,
HalMCaHWe KOTOPOH COmepkHUT opdorpaduyeckue OmmOKH, KOTOPBIE B TaHHOM
Cllyyae MOXHO KBaJu(UUUPOBATh KaK HMMUTALMIO SI3bIKOBOM JIMYHOCTH MHU-
rpanTa-ractapOaiitrepa. IlomoOHBIE OpTONIOTMYECKHE TpaHCHOPMAIIUU HCIIONb-
3YIOTCSl JJIl YCHJIEHMSI SKCIPECCHMBHOI'O MOTEHIIMAJia CJIOraHa JIeMOTHBATOpa.
BusyanbHas yacTh, cofepxaias nzodpaxenue Papmana Ha ¢oHe moptpera oc-
HoBartensds Mocksbl FOpus Jlonropykoro, MoKeT BOCIPUHUMATBCSI OCKOPOUTEb-
HO J1JIs1 MOCKBHYEH, T.€. UHTOJIEPAHTHO 0 OTHOLIEHUIO K OCHOBHOMY HACEJICHUIO.
[IpotuBonocraBnenue MockBbl u Tamkenta (puc. 3, 6) oOBsCHsIETCS accolua-
THUBHO: MUT'PAaHTBl — y30€ku, a TamkeHT — cTonuua Y3oekucrana. Kpome toro,
3J1ech IpescTaBiieH 00pa3 MOCKBbI, KOTOpasi BMECTUT BCEX JKEAIOUIUX B HEH KUTh
(cp.: Mockea ne pezunosas). B kauecTBe BU3yaJlbHOTO KOMIIOHEHTA UCIIOJIb3yeTCs
KOJUIEKTUBHBIN MOPTPET JIFOAEH MOHTOJIONTHON PACHI.

MockBa 1Jis BCcex

a TalkKeHT ANA ysbekos

Macksa HU cpa3y cTporiacs

Puc. 3. lNMpumepbl 4,EMOTUBATOPOB
Fig. 3. Examples of Demotivators
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Kak nokasbIBatoT npuMepsl, B IEMOTHBATOPAX CO31a€TCs MPOTUBOPEUUBBIN 00-
pa3 MUTpaHTa: C OJTHOM CTOPOHBI, ITO TPYIOJIIOOUBHIN YesioBeK (cM. puc. 1), ¢ mpy-
roil — HepauBbIid pabOTHHK (cM. puUc. 2, a, 0). [IpuBeaeHHBIE TPUMEPHI JOKa3bIBAIOT
(hakT KOHIENTYaTU3aI[UU OMPEICICHHOTO TIOHATHS (eacmapbatimep) TOCPEICTBOM
NpeneneHTHRIX UMeH (Paswian, /icamutyd), OTOXACCTBIISIEMBIX B PYCCKOM SI3BIKO-
BOM CO3HaHMH C TPYJIOBBIMH MUTpaHTamMH. B pyHeTe, HECMOTpsl HA UPOHUYHOE OT-
HOUIEHHE K MUTPaHTaM U HEKOTOpPbIE OTPULIATENIbHBIE XapaKTEPUCTUKH, MbI HE 00-
Hapy>KWJIM HETaTHBHOW OLEHKU 3TOr0 SIBJICHUSI, BBIPA)KEHUSI PEUYEBONM arpeccuu
B BepOajJbHOM KOMIIOHEHTE, YTO MOKHO OOBSICHUTH CBOWCTBAMHU PYCCKOI'O HAIlHO-
HaJBHOIO XapakTepa ObITh TEPNUMBIM U TeprenuBbIM. [lokazaTenbHa nurara, npu-
najyexamias J1.C. Jluxau€By: «Pycckas KynpTypa yxke 1Mo OJHOMY TOMY, YTO OHA
BKJIIOYAET B CBOM COCTaB KYJIBTYPbI AECATKU JPYTHX HAPOJOB U M3/1aBHA ObliIa CBSI-
3aHa ¢ COCEAHUMHU KyJbTypamu CkaH/IMHAaBUY, BU3aHTUY, I00KHBIX U 3al1a/IHBIX Clla-
BsiH, [ epmanun, Utanuu, HaponoB BocToka n KaBkasa, — KyJbTypa yHUBEpCaJbHasI
U Tepnumasi K KyJasTypam apyrux Hapozaos» [37. C. 3.

[Tpobnema GexxeHIIeB — BBIHYKACHHBIX MUTPAHTOB — OTpaykaeTcst BO (hpaH-
LY3CKMX MHTEpHET-MeMax. [ epoil KapuKaTypbl— HBIHEIIHU I Tpe3uAeHT PpaHLny,
25-i1 npe3unent Ilaroit pecnydnuku 2. MakpoH. MIkoHMYecKHil KOMITIOHEHT KapH-
Katypsl (puc. 4, a) MOCTPOEH Ha IPOTHUBOIOCTABIEHUH JIBYX KOJIOPaTUBHO 0003Ha-
YEHHBIX MOJUTUYECKU 3HAUMMBIX [ OpaHIUu SBIEHUN — MUTpPAHTaX, OTOXK-
JIECTBIIIEMBIX C OPaHKEBBIMU KUJIETaMU (LIBET CIIEIO/ICHK IbI PAOOTHUKOB YK MITHIII-
HO-KOMMYHAJIbHOH Cepsl, TJie TPaIuIIMOHHO TPYASTCS MUTPAHTHI) U JKEITHIMHU
KujaeTamMu (oJexa MpeAcTaBUTeNell TPOTECTHOTO ABUKEHMS, JIEMOHCTPAHTOB,
BBICTYNAIOIMIMX NPOTUB npe3uaeHTa @panuun 3. MakpoHa; coObITHE CLIOCOOCTBO-
BaJIO TIOSIBJICHUIO YCTOWYMBOU enuHuLb les Gilets jaunes). HM. Jlyraaug oTme-
YyaeT HaJIMUKe MPOoOJIEMbIl «IEKOJUPOBAHUS BU3YyaJIbHOIO CEMAaHTUYECKOIO 3HAKa
JUIS pElIUIIMEeHTa, TaK KaK B Ka)KJIOM SI3bIKE LBET aCCOLUUPYETCS C Pa3IM4YHBIM
cnektpoM smouuit» [31. C. 155]. B naHHOM ciiyyae MOXHO FOBOPUTH 00 MHTEpHA-
LHOHAJIBHOM CUMBOJIMKE OPaH’KEBBIX JKMJIETOB, OTOXKAECCTBIISIEMBIX B Pa3IMYHBIX
CTpaHax C TPYAOBBIMU MUTPAHTAMHU, KOTOPbIE BHIMOIHSAIOT HU3KOOIJIAUMBAEM YO
HEKBAJTU(PHUITUPOBAHHYO padoTYy.

BEN OUI, C'EST L

DRAPEAU F ,
AVANT LA REPUBLIQUE
... ISLAMIQUE.

7 s, Tv sAls c&
QUE C'EST, CE
ROUGE-BLANC-BLEU * 2

MACRON EN VOIT DE TOUTES
LES COULEURS

Puc. 4. lNpumepbl 4EMOTMBATOPOB
Fig. 4. Examples of Demotivators
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KorHuTuBHO C mnpeablAylied KapukaTypou cCBs3aHa M cCleayronias
(cMm. puc. 4, 0): TOHUMaHUE MUTPAHTOB KaK MaJOKBaIU(PUIMPOBAHHBIX paOOTHU-
KOB TIOJITBEPIKIACT PETUINKA TepOoeB-(PpaHIly30B (CPEICTBOM UIACHTU(UKALIUN BbI-
CTyTaeT HAPHCOBAHHBIN IBETHBIMU KpackaMu (paHiry3ckuii ¢uar): « Tpedyrorcs
JIBOE BOJIOITPOBOYHMKOB M TPOE TOKapen-(hpe3epoBInKoB. OcTalbHbIEe TPUXOIUTE
3aBTpal» (30ecy u oanee nepesood naw —JILI., HJ/1., O.JI, HH., FO.3.). BusyanbHbIit
KOMIIOHEHT IPEJACTaBIsAeT COOO0M allIt03UI0 Ha OUOJIEHCKYI0 UCTOPUIO O CLIACEHUH
Hos: MurpanThl MOryT OBITH CIIACEHBI TOJBKO MPU MOITYUYEHUU PAOOTHI.

®paniy3ckas kapukarypa (cMm. puc. 4, B) HOCUT MPOBOKAIIMOHHBIN, HH-
TOJIEPAHTHBIN 10 OTHOIIEHUIO K KOPEHHOMY HAaCEJIEHUIO XapaKTep, BbIpakaro-
IIHUICS B PEIJINKE TEPOUHH:

— Te1 3HaemIb, 9TO TaKOE KPacHO-0eno-cuHui ¢uar?

— Jla, aTo dpanHIry3cKkuii uiar TouCIaMCKOW PECITY OJIHKH.

HNkoHMUYeCKUi KOMIOHEHT WH(MOPMATUBHO HAIMOJHEH: JMAJIOr MPOUCXOAUT
B OMOIHOTEKE, MHTEPHEPHBIM AJIEMEHTOM KOTOPOH SIBJISTFOTCS HAIHICH Ha apaObCKoM
SI3bIKE, @ BCE IMOCETUTENN — KEHIUHBI B McIaMcKoM obnadeHnu. Kpome Toro, mo-
Ka3aHO HEMOUTUTEIFHOE OTHOIIICHHE K TOCYAapCTBEHHON CHMBOJIMKE — (pIiary, Be-
Ta KOTOPOro YUTATEIbHUIIA HA KAPUKATYpe Ha3bIBAa€T CIIpaBa HAJIEBO aHAJOTUYHO
YTEHHUIO Ha apaOCKOM SI3bIKE, UTO MOSICHSETCS B HID)KHEW 4acTU KapTHUHKU. ABTOD
MPEAYIIPEXKAAET 00 UCTAMCKOM SKCTIAHCHH, CIIEIICTBHEM KOTOPOW CTaHET UCIIaMH3a-
U1 CTPAHBI, Korja [BeTa ¢uiara Oy 1yT BOCHPUHUMATHCS B OOPaTHOM TTOPSIJIKE.

[Ipoananu3upoBaHHBIE KapUKaTYphl (PPAHITY3CKOTO CETMEHTA CETH, HECMOTPS
Ha TEMaTHUYECKYI0 OJM30CTh, Pa3HOIIAHOBBL. MUTpaHT MoKa3aH KaK HHU3KOKBAJIU-
(buMpoBaHHBINA PaOOTHHK (CM. puc. 4, a, ), IPEACTABIISIONINIA OITACHOCTD IS pe-
cnyOnuKH, Kak u J[BH>KeHUE KeNTHIX JKUIIETOB (CM. pHC. 4, a). B oTiudue oT pyccko-
IO CETMEHTa UHTEPHETA, (PAaHILy3CKUI COAEPIKUT IIPUMED, MOKA3bIBAIOIINNA IBOJIIO-
LIMOHHOE CJIEJICTBUE MPOLIECCa MUTPALIUM — U3MEHEHUE KOHCTUTYLIMOHHOTO CTPOSI
CTpPaHBbI.

Jlns azepOaiikaHCKOTo 00IIecTBa mpobiemMa MUTPAIlUi HE CTOUT TaK OCTPO,
kak mis Poccum u ctpan EBpocorosa, 4eM u 0OBSICHSIETCS HE3HAYUTEIBHBIN KO-
JIMYECTBEHHBIN COCTaB MHTEPHET-MEMOB. B ocHOBe kapukarypsl (puc. 5) moj Ha-
3BaHuEeM «MecTo MUTpaHTa B OOIIECTBE» JIEKUT pa300JaueHue UMMUTPAHTCKOTO
6usHeca. BepOanbHbIil KOMIOHEHT MOJHOCTHIO UIITIOCTPUPYET UKOHUYECKUIA: 3HA-
MEHUTBII CTaJIMOH (TaM MPOBOAUINCH MUTHUHTH, T/I€ KEJIAIOIINE yeXaTh M0J1yYaan
pexoMeHanuu oT naptuil), ['epmanus kak crpaHa BepOOBKHM M 0003HaUEHUE Map-
TUM — OpPraHu3aTopa TOProBIIH JIOAbMHU.

Tunonoruyecku OOIKUM JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHTEHTOM HWHTEpPHET-MEMOB,
KOTOpBIE MOCBAIIEHBI MUTPALIUH, SIBISETCS €€ TTTyO0KO UMILTULIIUPOBAHHOE HETIPU-
STHE, CKPBITOE B UPOHUU U MPUKPHITOE BHEIIHE MOJUTKOPPEKTHBIM BOCIPUSATH-
€M TPYJOBBIX MUTPAHTOB. JTO HENPUATHE OCHOBAHO Ha OOLIEM JJIs pa3IUYHBIX
JIMHTBOKYJIBTYP OTTOP)KEHHUU YY>KOTro (a racrapOallTepbl-MUTPaHThI SIBISIOTCS
HOCUTEIIMM YY’KHX, 4YaCTO IIYOOKO HENOHSTHBIX U MO3TOMY C TPYAOM IHpPHHU-
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MaeMBIX ATHOKYJIBTYp). B Benmapycu HeT TpyIoBBIX MUTPAaHTOB, HO caMH Oeopy-
Cbl 4acTO Bble3:XaroT Ha 3apaboTku B Poccuto u eBpomneiickue crpanbl (Ilonbmry,
['epmanuio u Ap.), MOATOMY TITyOOKO COITMOKYJIBTYPHO HHTEIPUPOBAHBI B TIPOOJIe-
MY HEraTUBHOI'O BOCHPUSATHUS TPYAOBBIX MUTPAHTOB, UTO BBIPA3UTEIBHO OTPAKEHO
B UHTEPHET-MEMaxX ¢ KOMMEHTapUsIMU 00 aKTyaJdbHOCTU CETperamnuu mno 3THUYe-
CKOMY TNpU3HaKy (puc. 6, a) U HAIIMOHAJIBHBIM Pa3JIUYHUSAM, BHIDA)KEHHBIM B BU3Y-
aJbHOM U BepOaslbHOM KOMIIOHEHTaX (KOHHOTAaTHUBHO OKpAalllEeHHAas JIEKCEMa 8bipo-
00K COOTBETCTBYET N300pakeHHOM Ha (hoTO OaHke Pepsi kak riiaBHOMY KOHKY pPEH-
ty HanuTKy Coca Cola) (puc. 6, 0).

CBMIYYSTD3 MIORANT DOVRANI

MUSAVAT

I

Puc. 5. lNMpumepbl eMOTUBATOPOB
Fig. 5. Examples of Demotivators

CBeT 3 poyHbIMi NpaBaMi i 6e3
HisKara pacizMmy raTta TonbKi

BBIPAJIAK

tTabe He Mecla CAPOA HAC

Puc. 6. lMpumepbl ,EMOTBATOPOB
Fig. 6. Examples of Demotivators

OTpaxeHune COVID-19 B MHTEpHET-MemMax

['maBHBIM COOBITHEM-ATTPAKTOPOM, HH()OPMAITMOHHBIM TTOBOIOM, (hOpMUPY-
FOIIIUM COITMOKYJIBTY PHBI KOHTEKCT BCEro MUPOBOTO coobmecTBa B 2020 1., siBIS-
eTcsl maHAeMHs KOpoHaBUpycHOM nHekuuu. [1o 3Toit nmpuuune npobdiema 310po-
BbecOepekeHMs, B TOM YHCJIe OT MHPEKIIMOHHBIX O0JIe3HEH, sBisieTcs: 00medeno-
BEYECKOM, a 3I0POBbE M KU3HB B LIEJIOM B PAa3IMYHBIX TEKCTaX BBIIBUTAIOTCS KaK
a0COJIOTHBIE LIEHHOCTH.
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[TaneMust KOpoHaBHUpYcCa MOBJIHUsIIA HE TOJIBKO HAa CUCTEMY IIEHHOCTEH Ha-
POJIOB, HO Ha pa3TUYHbIe C(hephl KU3HH YeJIOBEKA: A3bIK, Tpaauuu. Hampumep,
«TepecMoTpy W MOAU(DHUKAIMHU TOABEPTINCH OCHOBHBIE COCTaBJISIOIIHNE I1O-
BCEJHEBHOM JKU3HU MYCYJbMaH: COOJIOICHUE CTPOTrOro KapaHTHHA MOTpebdo-
BaJO OTKa3a OT MacCOBBIX COOpaHU, MPOBEAEHUSI CEMEWHBIX M OOLIMHHBIX
Mpa3THUKOB, a TAK)KE 3aMPET COBEPIICHUS MATHUYHOTO KOJUIEKTHBHOTO HaMa-
3a u xamxkay [38. C. 23]. JlekceMbl CEMaHTHYECKOTO OIS «KOPOHABHPYC» BO-
IIIu B psAl sI36IKOB [monpoOnee: 39—41], nosiBuiica «CaoBapb pyCcCKOTO sI3bIKA
KOpPOHABUPYCHOH »moxu» [44].

B.IO. JleneneBa u H.A. be3BepOHas Ha3pIBatoT CHOPMHUPOBAHHBIC B HHTEP-
HeT-CMMU pa3HbIX CTpaH B TEHICHIINH, HETATHBHO TOBIIHUBIINE HA Pa3BUTHE
stoit mHpekmuu: 1) orpuranue u aesumHpopmanus o Bupyce COVID-19, ko-
TOpBIE YCYTyOIISIIN €ro pacupocTpaHeHUE M 3aMeJIsJIM OTBET Ha MaHAEMUIO;
2) xubep3amyruBaHue, IMPHUBENIIEE «K PACIPOCTPAHEHHIO Ie3WH(pOPMAIUU
u QelikoBpix nanHbIX» [43. C. 96]. [IeHCTBUTEIBHO, JTOKHO CPOPMUPOBAHHOE
MPEJCTABICHUE O KAKOM-THOO0 MpeaMeTe MOXKET MaryOHO MOBIHSATH Ha Jallb-
HEUIIHNNA XOJ UCTOPHMU.

310pOBBE OTHOCUTCS K YHCTy 0a30BBIX IIEHHOCTEH YeIOBEUECTBa, 3TO OHA
U3 IICHHOCTHBIX KOHCTAHT Ka)KJOTO YEJIOBEeKa, YTO HAXOIUT OTPaKEHHUE B SI3BIKE,
B TH. B TAPEMHUOJIOTHYECKOM (OH/IE s3bIKA (CM., Hanpumep [44—46], Tae OHO «oc-
MBICITSIIIOCH KaK CYIIHOCTb, MMEIOIAasl IICHHOCTHYI0 3HaYUMOCThy [45. C. 230)].

B cutyanuu maHaeMur HHTEPHET CTall CAaMbIM BOCTPEOOBAaHHBIM CPEICTBOM
nH(POPMAILIMH, C OTHON CTOPOHBI, a C IPYTOi — MECTOM MTHOBEHHOTO pearupoBa-
HUS Ha COOBITHS, TPOUCXO/ISIINE B COIITYME U SI3BIKE.

BepOanpHasi 4acTh Kak JIEMOTHBATOPOB, IMPEICTABICHHBIX B PyHETE, TaK
1 (QpaHIy3cKUX U a3zepOaiiPKaHCKUX KOMHUKCOB BKJTIOUAET CJIOBA U YCTOWYHBBIC
(bpasbl, TOSBUBIIMECS U aKTyaJIM3HMPOBAHHBIE BO BpeMs MaHAeMUU. HarmsaHbimM
MIPUMEPOM BJIMSHUS COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTAa Ha JIEKCHKO-(pazeosornyie-
CKUH COCTaB SI3bIKA SIBIISIETCS TOSBJICHHE HOBBIX CJIOB M JIEKCHKO-CEMaHTHUECKUX
BapHaHTOB, AHTHUITOCIIOBUII, 3a(UKCHPOBAaHHBIX B «CIIOBape PyCCKOTO sI3bIKa KOPO-
HABHUPYCHOM AMOXW», CPEIN KOTOPBIX CyLLIECTBUTENbHBIE yoarénka [42. C. 243] v ca-
mouzonayus [42. C. 229], BKIIOYEHHBIX B CJIOTaHBI IEMOTHBATOPOB (puC. 7, a, 0).
Nxonnuecknuid KOMNOHEHT (puc. 7, a) mpenacTaBiseT co0oi runepOoan3upoBaH-
Hy10 (opMy 0Oo03HaueHHOM B BepOajbHOW YacTu pabomel Ha yoanénke. Kpome
JIEKCEMBI, OTHOCSIIECHCS K T.H. KOPOHABUPYCHOH JIEKCHKE, B OCHOBE BepOaIbLHON Ya-
CTH JeMoTuBaropa (puc. 7, 0) — mpeleaeHTHas efuHuLa Yoapum eenonpobecom
no 6e300pooiceio, pazeunvosicmay u3z pomana U. Mieda u E. IletpoBa «30m0T0it
TeneHok». [lociie 3aMeHbl KOMITOHEHTOB TTPOMCXOIUT TIOJTHAS 1e(hopMaIius ¢ u3Me-
HEHHMEM 3HA4YCHUS: BAPHAHT MPEIECICHTHOW IUHUIBI YOapum HOBbIMU 3HAHUAMU
no KOPOHABUPYCY U camou3onAyuy B BepOaIbHON YacTH MOITYyYaeT MOJOKUTEb-
HYIO OIICHKY, OJTHAKO BO3HHUKAET MPOTHBOPEYHE C BU3YaIbHON YaCThIO: H300paxe-
HUE BTYJIKH OT TyaJIeTHOM OyMmaru ameyummpyeT K OOBIICHHBIM Ipo0iieMam 4esio-
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BEKa, HAXOJSIIETOCs Ha CAMOM3OJISAIIMHA ¥ HE MUMEIOIIEro BO3MOYKHOCTD IpHoOpe-
CTH HOBBIE TOBApHI, HILTIOCTPHPYET AXKHOTAXKHBIN CIIPOC Ha TyaJeTHYIO Oymary,
0003HaYeHHBIN Kak ¢gpenomen myanemuou doymaeu [42. C. 243]. HeobxogumocTh
UMETH TIPOJIOBOJILCTBEHHBIE W HETPOJOBOJILCTBEHHBIE 3aMachl — BENyIIasi TeMa
clenymoIero neMotuBaropa (puc. 7, B). BuzyanbHast 4acTh mpencTaBisieT coOoi
cosetckuii miakat JI. Moopa (1920) «Te1 3anucasncs nodposonbiiem». B nemorua-
TOpE COXpaHEeHa BU3yaJIbHBIS MATETHKA, OTHAKO BepOaIbHAS YaCTh MPEICTABIISET
co0oi1 BapuaHT HAJIUCH, BHIPAXKEHHOU B BUJE BOIpoca A mbl 3amapuics epeu-
KoU?, TIe TPOUCXOIUT TIOJTHOE 00ECIIEHNBAaHUE TIPECYTITIO3UTUBHOTO COIEPIKAHUS
MJIaKaTa 3a CYeT aKTyaJM3alliy BBICKa3bIBaHUS (Tpeuka Obljia B CIIUCKE MPOAYK-
TOB, KOTOpBIE PACKyTIaJIA POCCUSHE TIepe]l HaIBUTAIOIIEHCs TTaHIeMuel) 1 BEIOopa
Pas3roBOPHOTrO IJIarojia 3amapumscs.

YaapHuM HOBBIMH
3HAaHHAMH IO

KOPOHAaBHUPYCY H -
CaMOH30IALHH! A THI
PaGora no ynajénke SATAPUACH FPEYKOM ?

a 0 B

Puc. 7. lNMpumepbl LeMOTUBATOPOB
Fig. 7. Examples of Demotivators

B azepbaiimxanckom (puc. 8, a) u ppaniry3ckom (puc. 8, 0) KOMUKCAX yIO-
TpeOJIEHO aKTyaJlbHOE JJIs MaHAEMHHHON JIEKCUKU Pa3JIMYHBIX A3BIKOB CIIOBO
KapanmuH. A3epOailxkaHCKUII KOMUKC aleIupyeT K aMepUKaHCKOMY aHMMa-
HHUOHHOMY (uiabMy Mnpo PamyHIenb, BOJIOCK KOTOPO HaJeseHbl BOJIIIEOHOM
cujIoi. B ycrnoBusX maHJIeMHUH NEPBOCTENEHHO HOLIEHUE MAaCKH, MO3TOMY 00b-
siCHUM uanor repoeB: «OH: Bonocet omnycmu, Panynyenv. Ona: Ewe kapanmun
He 3aKOHYUJICA...». B 0)KUIaHMU OKOHYAaHWs KapaHTHHA KUBET U repoil ¢ppan-
Iy3CKoro komukca (puc. 8, a). BepbanbHast 4acTh HOCUT KOHCTAaTUPYIOIINHN Xa-
pakTep: (QpaHIy3bl TOTOBITCS K CHATHIO KapaHTHHA, MOKYIas IBYXMETPOBBIC
0areThl, YTO KPAaCHOPEUMBO JI0Ka3bIBaeT perinka repos. [lo nadntonenusm b.b.
HaprinGaeBoii, «B TpaauIIMOHHON KapukaTtype Ha ¢paHiry3a o0s3aTelbHO 000-
3Ha4YEHBI OepeT Ha rojoBe u O6areT noa Melmkoi» [47. C. 78]. B nanHOM nipumepe
OareT BBICTYIA€T STHOJIMHI'BOMapKEPOM.
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KIREIli¥30

LES FRANGAIS PREPARENT LE DECONFINEMENT SACLARINI SALLA,
EL.

EN_ FAISANT
DES BAGUETTES
DE DEUX METRES |
N
— - t

Puc. 8. lNpumepbl oemMoTnBATOPOB
Fig. 8. Examples of Demotivators

B azepOaiimxanckom KoMukce (puc. 9, a) STHOIMHIBOMApKEPOM BBICTYTIAeT
KH3WJIOBOE BapEeHbE, KOTOPOE SIBIISETCS] IPOBEPEHHBIM CPEICTBOM OT BeeX Ooie3-
Hell. BusyanpHas 4acTh TOKA3bIBACT, UTO OAHKA C BapEHBEM OJICPIKUBACT TO0OE-
Iy HaJ KOpOHaBHUpycOoM. BepOasbHBI KOMIIOHEHT Ha aHTIUICKOM s3bike (This
is Azerbaijan) yxa3bpIBaeT Ha JOKATU3AIIHIO.

AVEC L€ CONFINEMENT
HA HERE NE vAPRS

THIS IS
AZERBAIOAN !I! PouvolR venir DINER

Puc. 9. MNMpumepbl 4EMOTUBATOPOB

Fig. 9. Examples of Demotivators

CMBICITOBOM JTOMHHAHTON psijia a3epOaiiKaHCKUX M (PPaHIy3CKUX WHTEp-
HET-MEMOB SIBJISIOTCSI CEMEHBIE OTHOIIEHHS. BHE 3aBHCHUMOCTH OT KYJIBTYPBI
U yKJIaJa >KM3HU TepoeM KOMHUKCOB (pHc. 9) He3puMo BhICTymaet Tema. B azep-
OaifkanckoM MeMe (puc. 9, 0) perTuKy JKeHbI HACYST HCTOYHHKA TTOSIBIICHUSI KO-
poHaBupyca («Crviuuib, 2080psam, 8UPYC 4elo8eKy Om 3Meu Nepeoancs») Myx
AKCTPAIOIUPYET HA BHYTPHCEMEHHBIE OTHOIIEHUS: «Om meoell mMamepu HUKOMY
Hem Noib3bl», 3 MaTh JKEHBl ACCOLUUPYETCS C MPECMBIKAOIUMCS JKHBOTHBIM.
®paHiy3cKkuil KOMUKC (pHC. 9, B) Take BBICBEUMBAET BHYTPUCEMENUHbIE KOJIIH-
31U, MYK PaJyeTcs, 4TO HE YBUIUT TEILY:

— MU3-3a pesxcuma usonayuu Mos. MAMA He CMOdCem NPUtimu Ha YHCUH
8 8bIXOOHbIE.

— Xomw Ob1 nodove 3mo npoooaNCANIOCH.
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W xoHnveckuii MaTepuall 1By X IPUMEPOB COBIIAJIAET, KaK ¥ CMBICIIOBOE HAIOJI-
HeHue BepOanpHOU YacTH. s azepOaiikaHCKON KYJIBTYPhI KaK MYyCYJIBMaHCKOM
KYJIBTYPBI CeMEHHBIC IEHHOCTH SIBJISIOTCS HE3bIOEeMBbIMH (Haripumep, 1o Kopany
MYCYJIBMaHUH JIOJKEH OBITH IEJIPHIM 110 OTHOIIEHUIO K POIHBIM), HPOHUYHOE OT-
HOILIEHHUE K TElIe B JaHHOM Clly4yae FOBOPHUT O BIMSHUU €BPOIEHCKON TpaauIINU
Ha azepOaiikaHcKoe 00IIeCTBO.

B Oenopycckoil JMHIBOKYJIBTYype MNPOSABISETCS THIOJOrMYecKas oOul-
HOCTh Kak (opm mHTepHEeT-MeMOB, mocBsmeHHbx COVID-19, Tak u ux co-
nepxxanus. Konrent Oenmopycckux memoB COVID-19 nampaBieH Ha Hemno-
CPEACTBEHHOE BOCHPHUATHE KaK CaMOIo BHpyca M €ro MocJeACTBUI sl 3/10-
poBbs (puc. 10, a, 6), Tak U €ro Je4eHUus U NPOTUBOAECUCTBUS €My (BaKLIMHAa-
nun) (puc. 10, B, T), 4TO 00YCIOBICHO BECbMa CMITYEHHBIMU TPEOOBAHUSIMU
B benapycu (kak u B llIBenun) x kapaHTUHY U CaMOM3OJAIMU, a TaAK)KE CpaB-
HUTEIIBHO HEOOJIBITUM PACTIPOCTPAHEHHEM PA0OTHI B YCIOBUAX Y/IaJIEHHOCTH.
3TO BBIPA3UIIOCh B AKCIIMKAIMY UPOHUYHOTO BOCIIPHUATHS MMaHAEMHUHU B OeIo-
PYCCKMX MHTEPHET-MEMax, KOTOPOE B M Pa3HOIl CTENEHH U pa3anuyHoi (opme
UMILTHIIMPOBAHO B MHTEPHET-MEMaxX PYCCKOH, (ppaHIly3CKOW u azepOaiiIKaH-
CKOM JIMHTBOKYJBTYpaXx.

C Y
’-4‘ {'rlﬁ)

% 2
A Tbl cnabak

AOKTap, y MaHe i cannsik
conni i cna6acub

i~

al =

| MBI r3ta BBINEUBIM
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Puc. 10. MNpumepbl 4eMOTUBATOPOB
Fig. 10. Examples of Demotivators

B Oemopycckux WHTEpPHET-MEMax IIUPOKO HCIONB3YIOTCS IPEIeICHTHEIC
¢dpasbl kak u3 HanuoHasbHOro dounma (puc. 10, B: Cmauna ecyi Kak MOXKEITAHHE
[IpusarHoro ammeruTa), Tak U (B EpeBOJie Ha OEIOPYCCKUM) U3 PYCCKOTO sI3bIKA
(puc. 10, : I mb1 29ma svieuvim Kak TpaHchopMa MOMYISIPHON KPBLUIATOW (pa3sl
U mebs evlneuam, u mens eviiewam w3 /¢ ,,Jisan BacuiabeBud MeHsietT mpodec-
CHI0*), YTO CBUJIETEIBCTBYET O MPEUMYILECTBEHHO MPELEACHTOM XapaKTepe Clio-
raHOB B MHTEPHET-MEMax.

3akJoyeHue

WHTEpHET-POCTPAHCTBO ONEPATUBHO PEarupyeT Ha COOBITHS, MPOUCXOMIS-
e B counyme. MHTepHET-TEKCThI ABISIIOTCS CaMbIM MOOUJIBHBIM U DKJIEKTHY-
HBIM BHJIOM TEKCTa, MO3TOMY METOIOJIOTMS MX aHAJIN3a HOCUT WHTETPATHBHBIN
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U TIOJIMHapa urMaIbHbIN XapakTep, a 1S aIeKBaTHOW MHTEPIPETaluK TpeOyeTcst
paccMaTpuBaTh MOJOOHBIE 00PA30BAHUS C YYETOM COBPEMEHHOTO COIMOKYIBTY -
HOT'O KOHTEKCTA.

CormnocTaBUTENbHBIN aHAJIN3 PA3JIMYHBIX )KAHPOB HHTEPHET-MEMOB PYCCKO-
ro, (paHIIy3cKOTO U a3epOailPKaHCKOTO CErMEHTOB MHTEpHETa W BepHu]UKa-
LM Ha MaTepuase OaliHeTa Mokasaju, YTO, HECMOTPS Ha KaHPOBBIE PA3IUUHU S
(B pyHeTe npeobiagatoT 1eMOTHBATOPHI, BO (PPAHI[y3CKOM U a3zepOaii1KaHCKOM
CEerMEHTax — KOMHKCHI M KapuKaTypbl), BBIOOp TEMAaTUKU HANPSAMYIO CBS3aH
C )KMBOTpENENIyIIMMHU JJISl JAHHOT'O COLIMyMa COOBITUsIMU. MUTpallMOHHAS Te-
MaTHKa, aKkTyajbHas (HauuHas ¢ HyJeBbIx ronoB XXI B.) nns Poccun u cs-
3aHHAs C MPUE3JIOM TPYAOBBIX MUTPAHTOB, CIIYCTSI AECATHIIETHE CTaJla YaCThIO
€BpONENCKON HCTOPUH, YTO HAIILJIO OTPaKE€HHUE BO (PPAHIY3CKUX UHTEPHET-Me-
Max. EquHudHast nmpencTaBiIeHHOCTh JaHHOW TEMBbI B a3epOaiiKaHCKOU CETH
MO3BOJISIET ClIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO JJIsl a3epOaiikaHCKOro 00I1IecTBa TeMa
MUTpallUM HE ABJISETCA 3HauUMTENbHON. TeMa 310poBbA, cTaBlIasg HEOObIYail-
HO Ba)XKHOM 711 BCEro o0IIecTBa B CBA3M C HA4aJIOM MaHJIEMUU KOpOHaBHUpYyca,
HE MPOCTO MOBJHUSIA HA UHTEPHET-NIPOCTPAHCTBO, HO U MOKa3aja aKTyaJlbHbIE
JUJ1 4eJoBe4ecTBa MpolieMbl: 000CTpEeHHE CEMEMHbBIX MPOTUBOPEUHl BO Bpe-
Msl CaMOM3OJISIUH (KapaHTHHA), IOUCK JIeKapcTBa OT KOPOHABUpYycCa, MOKYIKa
TOBapOB BIPOK U MOJ.

Takue coObiTus-aTTpakTopel XXI B., Kak MUrpauus U yrposza KOpoHa-
BUPYCHON HMH(QEKLIHNHU, OTpa)xalTCsi B HHTEPHET-MEMax BHE 3aBUCUMOCTH
OT CHUCTEMBbI LIEHHOCTEH, BEpouCcHoBeAaHus, MeHTanuTeTa. [Ipu coznanuum Ha-
[IHOHAJIBHBIX 00pa30B W TNPEACTABICHUU apTe(aKTOB OMPEACNSIONIYI0 POIh
UTParOT ATHOJWHIBOMAPKEPHI, BOCIIPUHUMAEMble KOHKPETHBIM HapoJoMm (Oa-
reT Bo (paHIly3CKON KYJIbType, KH3MIOBOE BapeHbhe — B a3zepOailIKaHCKON).
O6pa3sl MurpanToB J>kamuryta u PaBiiana KoOHIIeNTyaJlu3upoBalluch B CO3HA-
HUM PYCCKHUX U CTaJIM MPELEJIeHTHIMU UMEHaMU. Bu3yanbHbIN 2JIEMEHT TaKxKe
MOXKET aKTYaJIU3UPOBATHCS B CBA3U C MPOUCXOASIIUMU COLIMATIBbHO-TTOTUTHYE-
CKUMH coObITUSIMU. Bce 3TO oKa3biBaeT, 4yTo AJIsl aJeKBaTHOW MHTpenpeTa-
LMY MEMOB HE00X0AMMO 00J1a/1aTh IPECYNIO3UTUBHBIMU 3HAHUSIMU, TOTAA TO-
HUMaHHE TAaKOro MOJIMKOAOBOTO 00pa3oBaHUSs, KAK UHTEPHET-MEM, HE CTAHET
KOMMYHHMKAaTUBHON HeyJadeil.

Mewmbl 0 TpyJ10BOM MHUTpalliyd U KOPOHABUPYCHOM MaHIAEMHH B OEJI0PYCCKOM
CerMeHTe MHTEpPHETa, KOHTEHT M ()OPMBI KOTOPBHIX OOYCIIOBJIEHBI TOJHUKYIIBTYP-
HBIM CBO€0Opa3HeM U COLMOKYJIBTYPHOM OTKpPBITOCTHIO cOBpeMeHHOM benapycu,
MOATBEPKAAI0T U TUIOJIOTU3UPYIOT OCHOBHBIE MOJIOKEHUS O (aKTOpax, yCIOBHU-
X, CO0C00aX U MOTHBAIIUSIX MEMOOOPA30BaHUS B PYCCKOM, (DpaHITy3CKOH U azep-
0aii1>KaHCKOM JIMHTBOKYJIBTYpax.

[lepcriekTuBON HccnenoBaHuUs SIBISETCS MHOIOACHEKTHOE M3y4YeHHE MHTEp-
HET-MeMOB. B yacTHOCTH, ¢ MO3UIIH HEO(HPa3eOJOTHH HHTEPECHBI M IOATHIECKHE
JIEMOTHBATOPBI KaK 3epKaJio HAPOJHBIX YMOHACTPOSHUH U (POPMHUPOBAHHS HOBOTO
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